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Attention : Services des Traités des Ministères des Affaires Étrangères et organisations internationales 
concernés. 

 
 

 
 
 
Référence : C.N.710.1999.TREATIES-1 (Notification Dépositaire) 
 
 

ACCORD CONCERNANT L'ADOPTION DE PRESCRIPTIONS TECHNIQUES 
UNIFORMES APPLICABLES AUX VÉHICULES À ROUES, AUX 

ÉQUIPEMENTS ET AUX PIÈCES SUSCEPTIBLES D'ÊTRE MONTÉS OU 
UTILISÉS SUR UN VÉHICULE À ROUES ET LES CONDITIONS DE 

RECONNAISSANCE RÉCIPROQUE DES HOMOLOGATIONS DÉLIVRÉES 
CONFORMÉMENT À CES PRESCRIPTIONS. GENÈVE, 20 MARS 1958 

 
MODIFICATIONS AU RÈGLEMENT NO 83.  PRESCRIPTIONS UNIFORMES 

RELATIVES À L'HOMOLOGATION DES VÉHICULES EN CE QUI CONCERNE 
L'ÉMISSION DE POLLUANTS SELON LES EXIGENCES DU MOTEUR EN 

MATIÈRE DE CARBURANT 
 

GENÈVE, 2 AOÛT 1999 
 

 
 

Le Secrétaire général de l'Organisation des Nations Unies, agissant en sa qualité de dépositaire, 
communique : 
 

Lors de sa douzième session, le Comité administratif de l’Accord a adopté certaines 
modifications rédactionnelles des textes authentiques anglais et français du Règlement No 83.  On 
trouvera ci-joint le procès-verbal dressé en conséquence ainsi que le texte des modifications en question 
(doc. : TRANS/WP.29/685). 
 

 
 
 
 
 
 
 

Le 6 août 1999 
   



U N I T E D N A T I O N S N A T I O N S UN I B S

AGREEMENT CONCERNING THE ADOPTION OF
UNIFORM TECHNICAL PRESCRIPTIONS FOR

WHEELED VEHICLES, EQUIPMENT AND PARTS
WHICH CAN BE FITTEE AND/OR BE USED ON
WHEELED VEHICLES ANE THE CONDITIONS FOR
RECIPROCAL RECOGNITION OF APPROVALS

GRANTED ON THE BASIS OF THESE
PRESCRIPTIONS

DONE AT GENEVA CN 20 MARCH 1958

ACCORD CONCERNANT L1ADOPTION DE
PRESCRIPTIONS TECHNIQUES UNIFORMES

APPLICABLES AUX VEHICULES A ROUES, AUX
EQUIPEMENTS ET AUX PIECES SUSCEPTIBLES

D'ETRE MONTES OU UTILISES SUR UN
VEHICULE A ROUES ET LES CONDITIONS DE

RECONNAISSANCE RECIPROQUE DES
HOMOLOGATIONS DELIVREES CONFORMEMENT A

CES PRESCRIPTIONS
FAIT A GENEVE LE 20 MARS 1958

PROCES-VERBAL CONCERNING CERTAIN
MODIFICATIONS TO REGULATION NO.83

ANNEXED TO THE AGREEMENT

PROCES-VERBAL RELATIF A CERTAINES
MODIFICATIONS AU REGLEMENT NO 83

ANNEXE A L'ACCORD

THE SECRETARY-GENERAL OF THE UNITED
NATIONS, acting in his capacity as
depositary of the above Agreement,

LE SECRETAIRE GENERAL DE
L1ORGANISATION DES NATIONS UNIES,
agissant en sa qualite de depositaire
de I1Accord susmentiorme,

WHEREAS the Administrative Committee
of the Agreement at its twelfth
session, adopted certain drafting
modifications to Regulation No. 83
("Uniform provisions concerning the
approval of vehicles with regard to the
emission of pollutant.s according to
engine fuel requirements")
(TRANS/WP.29/685) ,

ATTENDU que le Comite administratif
de 1'Accord a adopte, lors de sa
douzieme session certaines
modifications redactiorinelles
au Reglement No 83 ("Prescriptions
uniformes relatives A 1'homologation
des vehicules en ce qui concerne
1'emission de polluants selon les
exigences du moteur en matiere de
carburant") (TRANS/WP.29/685),

HAS CAUSED the said modifications,
listed in the annex to this Proces-
verbal, to be effect€-d in the authentic
English and French texts of Regulation
No. 83.

A FAIT PROCEDER aux modifications
en question, dont le texte figure en
annexe au present proces-verbal, dans
les textes authentiques anglais et
frangais du Reglement No 83.

IN WITNESS WHEREOF, I, Hans Corell,
Under-Secretary-General, the Legal
Counsel, have signed this Proces-verbal,

EN FOI DE QUOI, Nous, Hans Corell,
Secretaire general adjoint, Conseiller
juridique, avons signe le present
proces-verbal.

Done at the Headquarters of the United
Nations, New York, or 16 August 1999.

Fait au Siege de 1'Organisation des
Nations Unies, a New York,
le 16 aoQt 1999.

^ î̂ >(
Hans Corell



C.N.710.1999.TREATIES-1 (Annex(Annexe)

p,araffrapfr \.i.. add at the end:

" . four wheels .
\

It does not apply to vehicles with an unladen mass of less than 400 kg,
or to vehicles with a design speed not exceeding 50 km/h.

; At the request of the manufacturer, type approval according to this
Regulation may be extended from Ml or Nl category vehicles equipped with
compression-ignition engines which have already been type approved,
to M2 or N2 category vehicles having a reference mass not exceeding
2,840 kg and meeting.the conditions of paragraph 7, (extension of .
approval) ".*

fiaragraphe i.l. aj.ou.ter S la fin .: . . . . . . .

"... quatre roues.

II ne s1applique pas aux v£hicules dont la masse & vide est inf§rieure
a 400 kg, ni aux vehicules dont la vitesse maximale par construction
n'excSde pas 50 km/h.

A la demande du constructeur, 1'homologation de type au titre du present
RSglement peut §tre etendue des vehicules Ml ou Nl gquipes d'un moteur ci
allumage par compression qui ont dejS et§ homologues aux vehicules M2 ou
N2 dont la masse de reference ne dSpasse pas 2 840 kg et qui rgpondent
aux conditions du paragraphe 7 (extension de 1'homologation)."
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